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II. Textüberhang von O1 und O2 (nach der Historia Langobardorum)
gegenüber A

1) Im Anschluß an den Bericht über das Ende des Kaisers Julianus
Apostata (siehe unten S. 120 f., Anhang IV, Nr. 6 [A, fol. 16r … decessit ab ur-
be condita MCXVII]) bietet O1, fol. 18v (vgl. O2, fol. 59vb) Tempore Iuliani
imperatoris Winili Germanie populi, qui et Longobardi vocantur, de terra sua,
que illorum lingua Scadanavia dicta est, exierunt (vgl. Historia Langobardo-
rum I 1 f., S. 53). Hii, ut Iohannes (!) testatur, qui eorum gesta scripsit, a longa
barba Longobardos se apellabant. Eorum namque lingua lang longum, bard bar-
bam significat (vgl. ibid. I 9, S. 59). Ipsi de Scadanavia egressi venerunt in
Scoringam, que Wandalis contigua est (vgl. ibid. I 7, S. 57). De hac egressi
venerunt in Mauringam, unde applicuerunt in Godolonda (vgl. ibid. I 13, S. 60),
que Gothorum patria dicitur.

2) Während A, fol. 20r bietet … namque anno imperii XXVI. vi fulminis
percussus interiit. In eodem anno mortuo Anastasio heretico Iustinus catholicus
augustali potitus est solio (= Historia Romana XVI 5 f., S. 227 Z. 16 – S. 228
Z. 2), ist in O1, fol. 23r (vgl. O2, fol. 61vb) zu lesen … percussus interiit. In
eodem temporibus Anathasii temporis (temporis] imperatoris O2) Longobardi in
Rugilande morati sunt, que regio Rugurum patria dicitur (vgl. Historia
Langobardorum I 19, S. 65). De hac egressi venerunt in campos, qui sermone
barbaro „fled“ [recte „feld“] appellantur, eorum rex tunc Tatto (Tatto] Tatto erat
O2) (vgl. ibid. I 20, S. 65), quem Walcho interfecit et ipse regnum (regnum]
regnavit O2) annis IIIIor. Quo mortuo Valtarius filius eius regnum (regnum]
regnavit O2) annis VII (vgl. ibid. I 21 f., S. 68 f.). In huius morte annus incarna-
tionis dominice DXXIII. completus est168. Mortuo Anastasio heretico …

3) Im Anschluß an (A, fol. 20v) At vero Iustinus cum regnasset annis VIIII
(VIIII] XIX O1) apud Constantinopolim obiit (vgl. Historia Romana XVI 11,
S. 231 Z. 3 f.) bietet O1, fol. 23v (vgl. O2, fol. 62ra) Tempore Iustini Minoris
Fortunatus versificator floruit, ipse dolore oculorum multum ac diu fatigatus
quadam die ad lucernam ante altare sancti Martini pendentem accessit oculosque
oleo liniens sanatus abcessit. Unde sanctum Martinum vehementer amans ad
sepulcrum eius properavit et idem Pictavis pertransiens illic habitavit ac gesta
sancti Martini aliorumque sanctorum patrum (statt partim) prosa partim metro
inscripsit. Ibidem etiam primum presbiter deinde episcopus ordinatus est (vgl.
Historia Langobardorum II 13, S. 94 f.).

4) Im Anschluß an (A, fol. 22r) Focas autem rogatu Bonifacii pape statuit, ut
sedes Romane ecclesie caput esset omnium ecclesiarum, quia ecclesia
Constantinopolitana primam se omnium ecclesiarum scribebat. Item alio

168) Diese faktisch falsche Mitteilung fehlt in der Historia Langobardorum.
Möglicherweise beruht sie auf einem Mißverständnis (samt Verschreibung der In-
karnationsjahresangabe) der Historia Romana XVI 6, S. 227 Z. 19 – S. 228 Z. 1.


